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ZMLUVA O DIELO  
uzatvorená v súlade s § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov 
 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
Zhotoviteľ:   Technická univerzita v Košiciach, Fakulta umení  
Sídlo:   Watsonova 1561/4, 042 00 Košice – Sever 
Zastúpený:  doc. Mgr. art. Ing. Richard Kitta, ArtD., dekan  
IČO:   00397610 
DIČ:   2020486710 
IČ DPH:   SK2020486710 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu:  7000083370/8180 
Kontaktná osoba: Mgr. art. Marián Straka, ArtD.  
Telefón:  0904 530 601 

(ďalej len „Zhotoviteľ“) 
 

a 
 

Objednávateľ:  Mesto Medzilaborce 
Sídlo:                                 Mierová 326/4, 068 01 Medzilaborce 
Zastúpený:                       Ing. Vladislav Višňovský 
IČO:                                   00323233 
DIČ:                                   2021232752         
Bankové spojenie:          VÚB Medszilaborce 
IBAN:                                SK48 0200 0000 0000 2302 8532 
Kontaktná osoba:           Ing. Monika Kandráčová, Projektový manažér  
Telefón:                            0918 441 540, email: monika.kandracova@medzilaborce-urad.sk 

(ďalej len „Objednávateľ“) 
(Zhotoviteľ a Objednávateľ ďalej osobitne aj ako „Zmluvná strana“ a spoločne ako „Zmluvné strany“) 

 
 

Článok II. 
 Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je renovácia a oprava sochy Andyho Warhola vo vlastníctve 
Objednávateľa v rámci akcie: „Warhol City – modernizácia a doplnenie atrakcií 
v Medzilaborciach v znamení Pop – Art“ (ďalej len „Dielo“). 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať pre Objednávateľa Dielo a Objednávateľ sa zaväzuje Dielo 
prevziať a zaplatiť zaň Zhotoviteľovi dohodnutú cenu Diela. 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo v troch etapách: 

3.1. Prieskum a čistenie; 

3.2. Demontáž poškodených častí; 

3.3. Rozdelenie na funkčné celky a ich oprava; 

4. Konkrétny rozsah vykonania Diela je uvedený v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 
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Článok III.  
Vykonanie Diela 

1. Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo samostatne, na svoje náklady a v čase dohodnutom v tejto 
Zmluve. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že najneskôr do 48 hodín od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy je 
Objednávateľ povinný vyzvať Zhotoviteľa na prevzatie vecí nevyhnutných na vykonanie Diela 
(socha Andyho Warhola). 

3. Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať veci podľa predchádzajúceho odseku a Zhotoviteľ sa 
zaväzuje prevziať veci podľa predchádzajúceho odseku v sídle Objednávateľa. O odovzdaní 
a prevzatí vecí spíšu Zmluvné strany preberací protokol podpísaný kontaktnými osobami 
Zmluvných strán. 

4. Pri vykonávaní Diela postupuje Zhotoviteľ samostatne a nie je viazaný pokynmi Objednávateľa. 

5. V prípade, že Zhotoviteľovi bude akákoľvek časť  zadania predmetu Zmluvy nejasná, má právo 
vyžiadať od Objednávateľa dodatočné informácie nevyhnutné na riadne vykonanie Diela 
a Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť bez zbytočného odkladu. 

6. Ak Zhotoviteľ zistí pri vykonávaní Diela skryté prekážky týkajúce sa veci, na ktorej sa má vykonať 
oprava alebo úprava, alebo miesta, kde sa má Dielo vykonať, a tieto prekážky znemožňujú 
vykonanie Diela dohodnutým spôsobom, je Zhotoviteľ povinný oznámiť to bez zbytočného 
odkladu Objednávateľovi a navrhnúť mu zmenu Diela. Do dosiahnutia dohody o zmene Diela je 
Zhotoviteľ oprávnený vykonávanie Diela prerušiť. Ak sa Zmluvné strany v primeranej lehote 
nedohodnú na zmene Zmluvy, môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán od Zmluvy odstúpiť. 

7. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie Diela. Po ukončení druhej etapy v súlade 
s Článkom II., odsek 3.2 tejto Zmluvy vyzve Zhotoviteľ Objednávateľa na kontrolu vykonávania 
Diela, o čom Zmluvné strany spíšu preberací protokol. 

8. Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo jeho riadnym ukončením a odovzdaním Diela 
Objednávateľovi v mieste sídla Objednávateľa, a to najneskôr do 15.03.2025. 

9. O odovzdaní a prevzatí Diela spíšu Zmluvné strany preberací protokol, ktorý podpisujú kontaktné 
osoby Zmluvných strán. V preberacom protokole je nevyhnutné uviesť všetky vady, ktoré má 
Dielo v čase jeho odovzdania. 

 
Článok IV.  
Vady Diela 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania. 

2. Objednávateľ je povinný Dielo pri odovzdaní náležite skontrolovať a vytknúť Zhotoviteľovi 
prípadné vady Diela. Vady Diela sú Zmluvné strany povinné spísať do preberacieho protokolu 
v čase odovzdania a prevzatia Diela. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ je povinný vady Diela odstrániť v primeranej lehote 
vzhľadom na povahu Diela a jeho vady, pričom lehota na odstránenie vád Diela sa uvedie 
v preberacom protokole pri odovzdaní a prevzatí Diela. 

4. Ak Zhotoviteľ neodstráni vady Diela v dohodnutej lehote, Objednávateľ má právo na primeranú 
zľavu z ceny Diela alebo má právo na odstránenie vád Diela sám, prípadne prostredníctvom 
tretej osoby a to na náklady Zhotoviteľa.  
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Článok V.  
Cena Diela a platobné podmienky 

1. Cena za vykonanie Diela je dohodnutá v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách 
v znení neskorších predpisov. 

2. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Zhotoviteľovi cenu za vykonanie Diela v celkovej výške 
20.664,00 Eur s DPH (slovom dvadsaťtisícšesťstošesťdesiatštyri Eur), Zhotoviteľ je platcom DPH. 
Zmena ceny Diela je možná len v dôsledku zmeny sadzby DPH v súlade so zákonom č. 222/2004 
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ vystaví Objednávateľovi faktúry nasledovne: 

3.1. prvú faktúru vystaví Zhotoviteľ Objednávateľovi najneskôr do 14 kalendárnych dní odo dňa 
prevzatia vecí nevyhnutných na vykonanie Diela (socha Andyho Warhola), a to vo výške 
6.888,00 Eur s DPH (slovom šesťtisícosemstoosemdesiatosem Eur); 

3.2. druhú faktúru vystaví Zhotoviteľ Objednávateľovi po ukončení prác po druhej etape 
v súlade s Článkom II., odseku 3.2 tejto Zmluvy, na základe súpisu skutočne vykonaných 
prác odsúhlasených Objednávateľom, a to vo výške 6.888,00 Eur s DPH (slovom 
šesťtisícosemstoosemdesiatosem Eur), pričom prílohou faktúry bude súpis vykonaných 
prác, preberací protokol a písomná správa s fotodokumentáciou; 

3.3. tretiu faktúru vystaví Zhotoviteľ Objednávateľovi bezodkladne po riadnom vykonaní Diela, 
jeho odovzdaní a prevzatí Objednávateľom, a to vo výške 6.888,00 Eur s DPH (slovom 
šesťtisícosemstoosemdesiatosem Eur), pričom prílohou faktúry bude súpis vykonaných prác, 
preberací protokol a písomná správa s fotodokumentáciou. V prípade, že Dielo má vady, 
Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť tretiu faktúru až po odstránení vád Diela. 

3.4. Lehota splatnosti faktúry je 15 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. Faktúra sa 
považuje za zaplatenú pripísaním finančných prostriedkov na účet Zhotoviteľa. 

3.5. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu v súlade s § 74 ods. 1 zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

3.6. Ak faktúra bude obsahovať nesprávne cenové a iné údaje alebo faktúra nebude obsahovať 
všetky údaje a náležitosti v zmysle platných právnych predpisov, najmä podľa § 74 zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, resp. nebude 
obsahovať uvedené údaje a doklady alebo bude obsahovať nesprávne, či neúplné údaje a 
doklady, je Objednávateľ oprávnený ju vrátiť na doplnenie Zhotoviteľovi, čím sa preruší 
splatnosť faktúry a nová splatnosť začína plynúť od doručenia novej faktúry. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné práce naviac môže Zhotoviteľ vykonať len na základe 
písomnej dohody Zmluvných strán, a to formou písomného dodatku k tejto Zmluve podpísanom 
oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán. 

 
Článok VI. 

Zmluvné sankcie 

1. V prípade, že sa Objednávateľ dostane do omeškania so zaplatením ceny Diela alebo jej časti 
podľa tejto Zmluvy, zaväzuje sa zaplatiť Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z dlžnej 
čiastky za každý deň omeškania až do úplného zaplatenia príslušnej čiastky. 

2. V prípade, že sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s vykonaním Diela, zaväzuje sa zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z dohodnutej ceny Diela za každý deň 
omeškania až do vykonania Diela. 

3. Zmluvná pokuta v sebe obsahuje náhradu škody a poškodená Zmluvná strana nemá právo 
požadovať náhradu škody od druhej Zmluvnej strany. 



1/KVUaI/2025/PČ 

Strana 4 z 6 
 

 
Článok VII.   

Odstúpenie od Zmluvy 

1. Objednávateľ má právo odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, že Zhotoviteľ je v omeškaní 
s vykonaním Diela dlhšie než 14 kalendárnych dní.  

2. Zhotoviteľ má právo odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, že Objednávateľ je v omeškaní so 
zaplatením ceny Diela alebo jej časti dlhšie než 14 kalendárnych dní. 

3. Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú momentom odstúpenia, t.j. dňom doručenia oznámenia 
o odstúpení druhej Zmluvnej strane. 
 

Článok VIII. 
Doručovanie písomností 

1. Pokiaľ nie je v Zmluve výslovne uvedené inak, všetky oznámenia, vyhlásenia, žiadosti, výzvy a iné 
úkony v súvislosti s touto Zmluvou a jej plnením, musia byť urobené v písomnej forme (ďalej ako 
„písomnosť“). Za doručenie písomnosti v súvislosti s touto Zmluvou druhej strane sa považuje: 

1.1. osobné doručenie písomnosti druhej strane, ktorá je povinná potvrdiť prevzatie písomnosti, 
k doručeniu môže dôjsť priamo oprávnenou osobou strany alebo prostredníctvom kuriéra, 
a to oprávnenej osobe druhej strany; ak strana odmietne prevziať písomnosť, považuje sa 
táto písomnosť za doručenú odmietnutím jej prevzatia, alebo  

1.2. zaslanie písomnosti ako doporučenej poštovej zásielky prostredníctvom pošty; v prípade, ak 
sa zaslaná zásielka vráti späť ako nedoručená z akéhokoľvek dôvodu, sa táto považuje za 
doručenú dňom jej vrátenia, alebo  

1.3. e-mailom na adresu kontaktných osôb, pričom písomnosť sa považuje za doručenú v 
nasledujúci pracovný deň odo dňa jej preukázateľného odoslania, aj keď sa o tom adresát 
nedozvedel. 

2. Písomnosti, ktorých obsah sa týka platnosti, účinnosti, znenia Zmluvy, alebo ich obsah považuje 
doručujúca strana za podstatný z iného dôvodu, sa považujú za doručené, len ak boli doručené 
spôsobom podľa ods. 1.1 alebo 1.2. tohto článku. 

3. Strany sa dohodli, že všetky písomnosti, doručované jednou stranou budú druhej strane 
doručované na adresu na doručovanie (ďalej ako „adresa na doručovanie“). Za adresu na 
doručovanie pre stranu sa považuje adresa uvedená v úvodnej časti Zmluvy s označením strany, 
ak je uvedených viac adries, tak sa považuje za adresu na doručovanie adresa uvedená ako 
korešpondenčná adresa. V prípade zmeny adresy na doručovanie, je Zmluvná strana povinná 
druhej strane doručiť písomné oznámenie s novou adresou na doručovanie, od momentu 
doručenia oznámenia sa bude táto adresa považovať za adresu na doručovanie pre stranu. 

 
Článok IX. 

Záverečné ustanovenia 

1. Práva a povinnosti výslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ostatných právnych 
predpisov Slovenskej republiky.  

2. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným, neúčinným 
a/alebo nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť 
ostatných ustanovení Zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle všeobecne záväzných právnych 
predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného 
odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo 
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nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo 
najväčšej miere zodpovedať vôli Zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto Zmluvy.  

3. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle ustanovenia § 47a 
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a § 5a zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  

4. Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len na základe dohody Zmluvných strán, podpísanej 
štatutárnymi orgánmi Zmluvných strán, a to formou písomných dodatkov k tejto Zmluve, ktoré 
budú tvoriť jej neoddeliteľnú súčasť.  

5. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každá Zmluvná strana obdrží jeden 
rovnopis.  

6. Táto Zmluva predstavuje celkovú dohodu medzi Zmluvnými stranami o predmete tejto Zmluvy 
a nahrádza všetky predchádzajúce ústne a/alebo písomné dojednania Zmluvných strán týkajúce 
sa predmetu tejto Zmluvy. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva predstavuje slobodný a vážny prejav ich vôle, je pre ne 
určitá a zrozumiteľná, neuzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho 
ju vlastnoručne podpisujú. 

 
 
Prílohy: 
Príloha č. 1 - Rozsah vykonania Diela 
  
V Košiciach dňa       V Košiciach dňa 
 
 
Za zhotoviteľa:       Za objednávateľa: 
 
 
 
.........................................................     ............................................................. 
doc. Mgr. art. Ing. Richard Kitta, ArtD. 
            dekan Fakulty umení 
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Príloha č. 1 k Zmluve o dielo č. 1/KVUaI/2024/PČ 
Renovácia a oprava sochy Andyho Warhola v rámci akcie:“ Warhol City – modernizácia a doplnenie 
atrakcií v Medzilaborciach v znamení Pop – Art“. 
 
Oprava bude realizovaná v nasledovných etapách: 
Prvá etapa:  Prieskum a čistenie  -  dokumentácia a detekcia nálezového stavu sochy. Mechanické 

a chemické čistenie povrchov,  odstránenie uhlíkových vrstiev. Detekcia a rozbor 
chemického zloženia prvkov, materiálov v bronze. 

 
Druhá etapa: Demontáž poškodených častí  -  otvorenie degradovaných častí sochy, kompletná 

výmena vodoinštalácie s nastaviteľnými tryskami. 
 
Tretia etapa: Rozdelenie na funkčné celky a ich oprava  - korekcia podstavca sochy, komplexná 

renovácia dáždnika sochy, výmena vodných trysiek na dáždniku. Zváranie a brúsenie 
poškodených častí, chemické čistenie a zjednotenie sochy.  Patinovanie, finisáž 
a konzervovanie sochy.  

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 


